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D01) GENERALITES

D01-1 RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1.

LES RENSEIGNEMENTS PRESENTES DANS CES DESSINS ONT FAIT L'OBJET DE DETAILS DE CONCEPTION ET
D’ANALYSES CONFORMES AU CODE DE CONSTRUCTION DE L'ONTARIO (EDITION DE 2012) ET AU CODE NATIONAL
DU BATIMENT DU CANADA (EDITION DE 2010). ENTREPRENDRE LA CONSTRUCTION EN CONFORMITE AVEC LES
ERESENTES DONNEES AINSI QU’AVEC LES EXIGENCES DE TOUS LES AUTRES CODES PERTINENTS.

1.1 STRUCTURE EN BETON, CONGUE SELON LA NORME CSA A23.3—-04 (R2010).

|
= 1.2 STRUCTURE EN ACIER, CONGUE SELON LA NORME CAN/CSA—S16—09.
- 1.3 STRUCTURE EN BOIS, CONGUE SELON LA NORME CAN/CSA—086.1—-05.

1.4 STRUCTURE EN MAGONNERIE, CONGUE SELON LA NORME CAN/CSA-S304-1(06)

D05) ACIER
D05-1 ACIER DE CONSTRUCTION :

A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES, L’ACIER DE CONSTRUCTION DEVRA ETRE CONFORME AUX EXIGENCES PERTINENTES
DE LA NORME CAN3-S16.1-01(09).

ARTICLE DEVIS PERTINENT (A MOINS D’INDICATIONS GONTRAIRES)

SECTIONS ROULEES G40.21M — 350W

SECTIONS DE PROFILES HSS (TUBES) G40.21M — 350W (CLASSE C)

BOULONS DE RACCORDEMENT A325 (DE TYPE CONGU COMME APPUI)

BOULONS D'ANCRAGE A307 (A MOINS D’IND. CONTRAIRES DANS LA NOMENCLATURE DES PLAQUES D’ASSISE)
ENTRETOISE DE RENFORT/

PLAQUES D’ASSISE G40.21M—300W

1. REVETIR D'UNE COUCHE D’APPRET APPROUVE L'ENSEMBLE DES TRAVAUX EN ACIER.

D06) BOIS

D06-1 GENERALITES :

1.
2.

VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS ET CE, EN LES COMPARANT AVEC CELLES DES DESSINS D’ARCHITECTURE.

TOUS LES OUVRAGES D’ENCADREMENT DEVRONT ETRE EN SAPIN, EN PIN OU EN EPINEI'I'E DE QUALITE SUPERIEURE, AVEC
UNE SURFACE A SEC ET CE, FONCTION D'UNE CONCENTRATION D'HUMIDITE A 19 P. 100.

. LA CONCEPTION DES FERMES EN BOIS, DES OUVRAGES DE CONTREVENTEMENT ET DES OUVRAGES D’ENTRETOISE DEVRA

ETRE CONFORME A LA NORME CAN/CSA 086.1—M04 ET CE, LORSQU’IL S’AGIT D’'UNE CONCEPTION CALCULEE DANS DU
BOIS, FONCTION DES ETATS LIMITES PERTINENTS. CONCEVOIR ET DETAILLER LES ENSEMBLES D'ANCRAGE EN FONCTION DES
[%'?\IQI'E‘%I(?E SOULEVEMENT DU VENT ET CE, EN CONFORMITE AVEC LES EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DE

. LORSQUE LE TOUT EST ASSUJETTI A UNE PLEINE CHARGE, LA DEFLEXION MAXIMALE NE DEVRA PAS DEPASSER 1,/2402 DE

L'ECART. LA DEFLEXION NE DEVRA PAS DEPASSER 1/360é DE L'ECART LORSQU’IL S’AGIT D'UNE CHARGE DYNAMIQUE.

. LE BOIS D'OEUVRE SCIE DEVRA ETRE CONFORME A LA NORME CAN/CSA 086.1—01(058; EN QUTRE, CE BOIS DEVRA
BOIS

D06-5 BOIS D'OEUVRE STRUCTUREL ET DE TYPE COMPOSE, COMME SUIT PLS, LVL ET LSL :

1.

AUX ENDROITS PRESCRITS DANS LES DESSINS, VOICI LES PRODUITS DE BOIS D’OEUVRE STRUCTUREL ET DE
TYPE COMPOSE QUI SONT ACCEPTABLES :

PSL (BOIS D’OEUVRE A TORONS « PARALLAL ») ) PSL DE 2.0E « PARALLAM » PAR SOLIVEAU—FERME
LVL (BOIS D'OEUVRE A PLACAGE COLLE) I) LVL DE 1.9E ¢« MICROLLAM » PAR SOLIVEAU—FERME

1) GANG—LAM W2950 FB 2.0E
) « TECLAM 2.0E LVL », PAR LA SOCIETE TECTON
LAMINATES CORP.

LSL (BOIS D’OEUVRE A TORONS COLLES) I) « 1.5E TIMBERSTRAND LSL » PAR SOLIVEAU-FERME

2.

LE BOIS D’OEUVRE STRUCTUREL ET DE TYPE COMPOSE DEVRA ETRE IDENTIFIE ET CE, EN INSCRIVANT LE
NOM DU FABRICANT ET LE NUMERO DE SON USINE, LA CATEGORIE DU BOIS D'OEUVRE, LE NUMERO DE
COMPTE RENDU « NER » OU « CCMC » ET LE NOM DE L'ORGANISME CHARGE DE CONTROLER LA QUALITE
DU BOIS.

I* Publics Works and
Government Services

Canada Canada

Travaux publics et
services gouvernementaux

Canadi

Parliamentary Precinct Branch

107 Sparks Street
Ottawa, Ontario
1A 0S5

Direction générale de la
Cité parlementaire

2. II;,ESRESA;AT\I[')I'E_SSI'RTI\ISGE\IFIE(UORU)Dg\ﬂ\ﬁ?_EF%%RQEE%SED[I)%RSNNTOI\IE'II:ZEIOCOE'\II'QILDJEVE\IFTHT(:Z'\:I(I)RLOS(;JI\%T;A[?ESL'Igﬁfg(lsEEUSR DU 2. %Eﬁs%NNN?E"L%%S LREN%%NETEETE AI-EI,I;SUSINE DEVRONT ETRE DE TYPE SOUDE OU BOULONNE ET A GRANDE VALEUR DE PORTER DES MARQUES DE CLASSIFICATION OFFICIELLES ET CE, SELON LE TYPE DE EN CAUSE. 3. LA SUBSTITUTION DU BOIS D'OEUVRE STRUCTUREL SUSMENTIONNE ET DE TYPE COMPOSE NE SERA PERMISE (07 rie Somrk
: ) J . 6. LES DESSINS D’ATELIER PORTANT SUR LES FERMES DEVRONT PROVENIR D’UNE SEULE SOURCE ET ETRE SIGNES ET QUE SI L'INGENIEUR L’APPROUVE PAR ECRIT. rue Sparks
PREVUES AUX ALINEAS 4.1.5.15, 3.4.6.4 ET 3.4.6.5 DU CODE DE CONSTRUCTION DE L'ONTARIO, SELON SON ESTAMPILLES PAR UN INGENIEUR ACCREDITE A PRATIQUER SA PROFESSION EN ONTARIO ET RESPONSABLE DE LA Ottawa, Sutario
EDITION DE 2012 ET DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA, SELON SON EDITION DE 2010. LES DESSINS 3. LE:i TRAVAUX DE SOUDAGE DEVRONT ETRE CONFORMESEA LA PLUS RECENTE EDITION DE LA NORME CSA W59 ET LEUR CONCEPTION DES FERMES. 4. LE FABRICANT EST RESPONSABLE DE FOURNIR TOUS LES SUPPORTS ET CROCHETS EN ACIER QUI S'AVERENT
D’ATELIER PRESENTES DEVRONT ETRE ESTAMPILLES PAR LE DIT INGENIEUR SUSMENTIONNE. En outre, LE VERRE REALISATION DEVRA RELEVER D’UN FABRICANT APPROUVE PAR LE BUREAU CANADIEN DE SOUDAGE ET CE, EN NECESSAIRES POUR SUPPORTER LES MEMBRURES. .
’ 7. PRESENTER DES DESSINS D’ATELIER ET DES PRESENTATIONS SOMMAIRES A L'EXAMEN DE L'INGENIEUR ET CE, AVANT LA QO
gﬂﬁéﬁM@ﬁlﬂlgEDgacﬁsa INSTALLATIONS DE GARDE DEVRA ETRE CONFORME AUX EXIGENCES DE LA NORME CONFORUITE AVEC LES EXIGENCES DE LA NORNE CSA W47.1. MISE EN ROUTE DE LA FABRICATION DES FERMES. 5. SUIVRE LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT EN MATIERE DE MANUTENTION, D’ENTREPOSAGE, DE MONTAGE A gi‘i 5
’ 4. TOUTES LES SOUDURES APPARENTES DEVRONT ETRE FAGONNEES EN CONTINU ET ETRE LISSEES JUSQU’A L'OBTENTION 8. HISSER LES FERMES EN POSTION ET CE, EN CONFORMITE AVEC LES DETAILS DES DESSINS DE CONCEPTION. ET D’ELABORATION DE DETAILS DU BOIS D’OEUVRE STRUCTUREL ET DE TYPE COMPOSE ET CE, COMPTE TENU LE L N D Qo
: D'UN FINI LISSE. DES DETAILS D’ATTACHE DE PLUSIEURS EPAISSEURS COLLEES. —
s LE o e EETXE;ENOCNE%U R OVN -D%:SoDREESDTEI%TCI)?JEERBETE)?\IBIEED&%Tiléllé)VIAls_ELgﬁQgcl)sNESE[%oCNE’ o Zg?gf:%%"gf 9. PREVOIR DES_ENTRETOISES TEMPORAIRES ET A L’HORIZONTALE POUR IMMOBILISER LES FERMES EN POSITION D'APLOMB ET & Z o
: ’ ; 5. 'ENSEMBLE DE L'ACIER DE CONSTRUCTION APPARENT ET A L'EXTERIEUR DEVRA ETRE DE TYPE GALVANISE PAR DE FACON SECURITAIRE ET CE, JUSQU'AU MOMENT DU MONTAGE D’ENTRETOISES DEFINITIVES 6. A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES ELEMENTS APPARENTS DE TYPE ¢ PSL » DEVRONT W
NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA, SELON SON EDITION DE 2010. IMMERSION A CHAUD PRESENTER UN FINI DE QUALITE DE TYPE DECORATIF o<
. 10, INSTALLER LES OUVRAGES D’ENTRETOISAGE PERMANENTS ET LES PIECES COMPOSANTES CONNEXES AVANT D’ASSUJETTIR Q - 8o
) wn
LES PENETRATIONS ET CE, EN EXAMINANT ET EN ETUDIANT LES DESSINS D’ARCHITECTURE, DE MECANIQUE ET CHOSE PAR ECRIT. 11. NE PAS COUPER NI ENLEVER LES MEMBRURES DE FERME. 25 , 38 SIv I
D’ELECTRICITE AVANT LA MISE EN ROUTE DE SES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. SIGNALER TOUTE INCONSISTANCE 12 LES CLOUS DEVRONT ETRE ENDUITS DE ZINC ET CE. SELON LA NORME CSA B111 76 CLO—— 115 CLO—— 150 CLOU——
AVANT LA MISE EN ROUTE DE SES TRAVAUX. TOUTE OUVERTURE NON INDIQUEE DANS LES DESSINS DE 7. ADVENANT QU'IL S’AVERE IMPOSSIBLE POUR L’ENTREPRENEUR D’OBTENIR DES MEMBRURES EN ACIER DE CONSTRUCTION : J - 38, A CJE PROJECT No. 13—0218C
CHARPENTE DEVRA ETRE APPROUVEE PAR ECRIT PAR L’INGENIEUR EN CHARPENTE ET CE, AVANT LA QUI SONT PRESCRITES DANS LES DESSINS DE CHARPENTE, L’ENTREPRENEUR CHARGE DE L’ACIER DE CONSTRUCTION SE 4 EPAISS
CONSTRUCTION PROPREMENT DITE. DEVRA ALORS DE PREVOIR DES MEMBRURES AYANT AU MOINS LES MEMES PROPRIETES EN COUPE QUE CELLES DES - EURS —\— - - A —N— —
MEMBRURES PRESCRITES ET CE, SANS QUE LA CHOSE N’ENTRAINE DES COUTS ADDITTIONNELS. L'ON SE DEVRA DE D06-2 BATI EN BOIS A
COMMUNIQUER AVEC L'INGENIEUR RELATIVEMENT A L’ACCEPTATION DE N’IMPORTE QUEL PRODUIT DE SUBSTITUTION. . 1
5. LES ECHELLES DEVRONT ETRE CONGUES ET HOMOLOGUEES PAR L’INGENIEUR DU FABRICANT, CET INGENIEUR 1. éo¥&”§ BXQ%@TTE%NSH clc_JI_:NSTRét\w-:RSA GIEESDSC()JSLQ//_\%%)E kEhsAolr:\%\JrE%SYE% O?A%EISD'EESUVSE'SELSESS SSELJ%EESRE';AE’OI?Q}%?SIEU%ESS X X X T
DEVANT ETRE ACCREDITE EN ONTARIO ET DEVANT TENIR COMPTE DES CHARGES PREVUES AUX ALINEAS 4 ET 3 DEVRONT ETRE EN PIN, EN SAPIN OU EN EPINETTE DE CATEGORIE N° 2 A TOUT LE MOINS. LES POTEAUX EN BOIS PLEIN'
DU CODE DE CONSTRUCTION DE L’ONTARIO, SELON SON EDITION DE 2012 ET DU CODE NATIONAL DU BATIMENT D05-2 TABLIER EN ACIER : DEVRONT ETRE EN EPINETTE DE CATEGORIE N 1.
DU CANADA, SELON SON EDITION DE 2010. LES DESSINS D’ATELIER PRESENTES DEVRONT ETRE ESTAMPILLES PAR : ) N -
LEDIT INGENIEUR SUSMENTIONNE. 1. TOUS LES TABLIERS EN METAL DEVRONT PRESENTER UNE PROFONDEUR D'AU MOINS 38 mm; NERVURES DE TABLIER, A 2. LEMPLOI DE JOINTS A ENTURES NE SERA PAS TOLERE DANS LES MURS PORTEURS DE CHARGE. % x x 4
, 150 mm D'ENTRE AXES ET EN CONTINU ET CE, DANS UNE DISTANCE D’AU MOINS TROIS TRAVEES; A FORMER EN SE 3. A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES OUVRAGES D’OSSATURE, DE CONTREVENTEMENT, DE BLOCAGE ET DE
6. LES ESCALIERS EN ACIER DEVRONT ETRE CONGUES ET HOMOLOGUEES PAR L'INGENIEUR DU FABRICANT, CET SERVANT DE TOLE ET CE, SELON LA NORME CSSBI 10M/12M/20M; IL DOIT S'AGIR ICI DE TOLE DE CATEGORIE ‘A" A TOUT A CLOUAGE DEVRONT ETRE CONFORMES AUX _STIPULATIONS PERTINENTES DE LA PARTIE 9 DU CODE DE CONSTRUCTION DE o
INGENIEUR DEVANT ETRE ACCREDITE EN ONTARIO ET DEVANT TENIR COMPTE DES CHARGES PREVUES AUX ALINEAS LE MOINS, AVEC UNE EPAISSEUR NOMINALE DE L’ACIER DE BASE TELLE QUE PRESCRITE DANS LES PLANS AINSI QU'AVEC LOI\/{TARIO SELON SON EDITION DE 2012. PREVOIR ADES PIECES DE CONTREVENTEMENT DE :'éa mm SUR 38 mm S
4 ET 3 DU CODE DE CONSTRUCTION DE L'ONTARIO, SELON SON EDITION DE 2012 ET DU CODE NATIONAL DU UNE DESIGNATION D’ENDUIT DE ZINC DE « COUCHE APPLIQUEE PAR FROTTAGE ». AR oo MM, (IZEP1"-E’>DSr2mE) ENTRE ALEESCELT%%VEM'ENE%PLACEMENT DE TOUTES LES TRAVEES DE PLUS DE 3 000 mm ;
BATIMENT DU CANADA, SELON SON EDITION DE 2010. LES DESSINS D’ATELIER PRESENTES DEVRONT ETRE A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES DANS LES PLANS, VOICI LES GROSSEURS MINIMA A RESPECTER : X X o Cl P
ESTAMPILLES PAR LEDIT INGENIEUR SUSMENTIONNE. TOITS : 38x1.22mm 4. LES POUTRES ET LES POTEAUX RAPPORTES DEVRONT AU MOINS COMPRENDRE DEUX MEMBRURES. A MOINS D'INDICATIONS Il< R|m -
PLANCHERS : 38x1.22mm COMPOSE CONTRAIRES, LE LINTEAU DEVRA ETRE CONSTITUE D’AU MOINS 1 MORCEAU ¢ LSL » (LSL = BOIS DE LONGS COPEAUX L1
7. LES DETAILS DES OUVRAGES DE DEMOLITION QUI AFFECTENT LES ELEMENTS STRUCTURAUX ONT ETE PASSES EN , LAMELLES) DE 89 mm SUR 241 mm ; ALTERNATIVEMENT, 2 MORCEAUX EN BOIS D'OEUVRE DE 38 SUR 235 ) 38x89 38x140 A2 A3 A4
REVUE ET CE, EN VERTU DES PARTIES 2, 4, 10 ET 11 DU CODE DE CONSTRUCTION DE L’ONTARIO, SELON SON 2. A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES DANS LES PLANS, LES CONNEXIONS DES TABLIERS A LA STRUCTURE DE SUPPORT 5. COLLER LES MONTANTS DE FACON SOLIDE EN DESSOUS DES EXTREMITES DE POUTRES ET LES PROLONGER JUSQUA S VUE VUE EPAISSEURS; EPAISSEURS; EPAISSEURS;
EDITION DE 2012. AUX ENDROITS REQUIS, L'ON A PREVU DES OUVRAGES ADDITIONNELS, TEMPORAIRES ET (OU) DEVRONT ETRE COMME SUIT : L’EMPLACEMENT DE LA FONDATION EN BETON EN DESSOUS. A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES, LE NOMBRE D’ELEMENTS 2 PRINCIPALE  PRINCIPALE VUE LATERALE  VUE LATERALE  VUE LATERALE
CORRECTIFS ET CE, EN FONCTION DU BESOIN. SOUDURES PAR FUSION DE 20 mm DE DIAMETRE, @ 914/7; COLLES DES POUTRES RAPPORTEES DEVRA CORRESPONDRE AU NOMBRE D’ELEMENTS COLLES DANS LA MEMBRURE ETANT
SOUDURES PAR FUSION DE 20 mm DE DIAMETRE ET @ 300 mm ET CE, EN PLAN TRANSVERSAL; SUPPORTEE. BLOQUER COMPLETEMENT TOUS LES ESPACES DE SOLIVEAUX EN DESSOUS DES CHARGES PAR POINTS.
SOUDURES PAR FUSION DE 20 mm DE DIAMETRE ET @ 300 mm ET OE. A LA PERIPHERIE; S'ASSURER AUSSI QUE LES POUTRES S’ASSOIENT DE FAGON COMPLETE SUR LES MEMBURES DE SUPPORT.
8. LES RESTRICTIONS SISMIQUES DES ELEMENTS D’ARCHITECTURE, DE MECANIQUE ET D’ELECTRICITE NON ANNOTEES CHEVAUCHEMENT LATERAL : A PINCES A CREVER, @ 300 mm D’ENTRE AXES. 6. A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES, INSTALLER DES MONTANTS NAINS DOUBLES EN DESSOUS DES LINTEAUX.
DANS LES DESSINS TOMBENT SOUS LA RESPONSABILITE DE L’INGENIEUR DE L’ENTREPRENEUR. L'ELABORATION DES , CLOUAGE TYPIQUE. A L'EMPLACEMENT DE COLONNES RAPPORTEES
DETALS DE RESTRICTION DEVRA ETRE CONFORME AUX EXIGENCES PERTINENTES DU CODE DE CONSTRUCTION DE 3. L'ENTREPRENEUR CHARGE DES TRAVAUX DE TABLIER DEVRA APPRETER TOUTES LES SOUDURES. 7. [/)Z\EN%IES 2 I_zlgolcmmEchEsTRégﬁeEAbE)(s SOLVEAUX SERONT UDSAl[J)EMgII_I\(I)?SgSSrrhrgNSggR%Eas%mDEFcaiRéE4%9 mm QUE,
L'ONTARIO (EDITION DE 2012) ET DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA (EDITION DE 2010). L'INGENIEUR 4. UENTREPRENEUR CHARGE DES TRAVAUX DE TABLIER EN ACIER DEVRA RENFORCER TOUTES LES OUVERTURES D'AU PLUS PARRALELE AU—DESSUS.
DE L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA CONCEPTION ET DE L’ELABORATION DETAILLEE DES ENSEMBLES 450mm DANS LE TABLIER. , NTE A , )
D’ISOLATION ET DES DISPOSITIFS DE RESTRICTION SISMIQUE ET CE, EN CONFORMITE AVEC LES STIPULATIONS 8. MURS D'APPUI DIINTERIEUR; A MQINS D'INDICATIONS CONTRAIRES :
PERTINENTES DU DEVIS; EN OUTRE, IL DEVRA S’ASSURER QUE LA STRUCTURE EXISTANTE ET (OU) QUE LA 5. TOUS LES ENSEMBLES DE FERMETURE DE TABLIER DEVRONT ETRE FOURNIS ET MONTES PAR L’ENTREPRENEUR CHARGE DES a) LES EXIGENCES MINIMALES EN MATIERE DE COLOMBAGE SONT COMME SUIT :
STRUCTURE NEUVE SONT EN MESURE DE SUPPORTER LES CHARGES IMPOSABLES ET CE, DE FAGON SECURITAIRE TRAVAUX DE TABLIER (PREVOIR DES ENSEMBLES DE FERMETURE DE TABLIER A L'EMPLACEMENT DE TOUS LES REBORDS DE A LEr
ET TOUJOURS EN CONFORMITE AVEC LES EXIGENCES PERTINENTES DU CODE DE CONSTRUCTION DE L’ONTARIO TABLIER QUI S’AVERENT FAIBLES.). L'ETAGE 38x89 @ 300 o.c. . '
(EDITION DE 2012) ET DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA (EDITION DE 2010). AUCUN ELEMENT NE 0U 38x140 @ 400 o.c. D07) COMPOSANTES SECONDAIRES ET LEURS PIECES D'ATTACHE :
; , ; 6. PREVOIR DES CALES EN DESSOUS DES NERVURES DU TABLIER DE TOITURE EN ACIER ET CE, DIRECTEMENT EN DESSOUS
POURRA ETRE CONSTRUIT SANS LA CONFIRMATION ECRITE A L’EFFET QUE L'INGENIEUR DE L’ENTREPRENEUR ) DEUXIEME ETAGE  38x89 @ 400 o.c.
RESPECTE EN TOUT POINT LES CONDITIONS SUSMENTIONNEES DES DORMANTS EN BOIS QUI SUPPORTENT DES ELEMENTS DE MONTAGE EN DESSUS DE TOITURE; LA PRESENTE S’APPLIQUE OU 38x140 ® 400 o.c. 1. SANS POUR AUTANT SE LIMITER A CE QUI SUIT, LES PIECES COMPOSANTES SECONDAIRES ENGLOBENT :
' AUSSI AUX ELEMENTS DE MONTAGE EN DESSUS DE TOITURE QUI SONT AMENAGES AVEC DES BORDURES EN METAL. a) COMPOSANTES ARCHITECTURALES, TELLES QUE GARDE—CORPS ET MAIN-COURANTES, MATS DE DRAPEAUX, MARQUISES
0 QA AES M 0 SLOMBAGE M oS 7 . 3 38, ST OF GOUDNS, DAMEE. 0% 10,1 K, o PUEENGS B A o ST ' e
’ ’ ’ mm mm , > .
o OUITHES OUERTURES DANS DES ELEVENTS EXSTANTS ET (0L) A LETAT MONTE T EN BETON ET (00) T L8 SRoCHERS 1 SUPENSON SEPs 1E PLIEND  CB, ALY <LV B AR T AL, OB DOV A5 DAL LS L0 TR F VI K AONS BIDIGTONS SONTRES, 00 B mENTE COMEoRATES SN PR, PSCRES, SEONES E1 TR o Covg o 1 T ST e
MAGONNERIE : 8. ATTACHER LES CROCHETS DE SUSPENSION DEPUIS LE PLAFOND ET CE, AUX SOLIVEAUX EN ACIER. PAR AILLEURS, CES ] , , g
< *SE REPORTER AUX DESSINS DE MECANIQUE ET (OU) D’ARCHITECTURE ET (OU) D'ELECTRICITE AFIN DE CROCHETS PEUVENT ERE ATTACHES ENVRE LES SOLVEAX EN. AGIER. DEPUIS LA PARTIE LATERALE DES NERVURES DU LENTREPRENEUR POURRA UTILISER DES ASPéEC%SE [% ANCRAGE DE 19" mm ~ DE DIAMETRE, D’IDENTIFICATION HILTI HY=150 HY 3 EAE:\II'EEMEEJX M;FNEA/-}-\UR)(() U[I)ISEESFE\I\/II%T;EEESVITRAGE ET DEVANTURES DE MAGASINS.
RETROUVER LES AMENAGEMENTS. TABLIER ET EN ETABLISSANT UNE BOUCLE ET EN LES ATTACHANT TOUT AUTOUR, MAIS CES CROCHETS NE DEVRONT, EN , , , ) DISPOSITIFS DE FIXATION ET D'ENTRETOISE POUR LES COMPOSANTES ELECTRIQUES ET MECANIQUES
A *+ SCANNER LES PARTIES SUPERIEURE ET INFERIEURE DE LA DALLE ET (OU) DU MUR ET CE, AVANT DE AUCUN CAS, TRANSPERCER LA PARTIE INFERIEURE DES NERVURES. 9. MURS DE CISAILLEMENT ET MURS D'APPUI D'EXTERIEUR; A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES : 5 BLOCS EN VERRE, Y COMPRIS LES ENSEMBLES D'ATTACHE Q QUES. COLE+ AS 1 t
PROCEDER AUX TRAVAUX D'ENLEVEMENT. MARQUER LA POSITION DE L'OUVERTURE SUR LES PARTIES CONSTRUIRE LES MURS DE CISAILLEMENT EN SE SERVANT DE FEUILLARDS EN CONTRE—PLAQUE DE 13 mm ET A g) ASCENSEURS sociates
SUPERIEURES ET INFERIEURES DE LA DALLE ET (OU) DE CHAQUE COTE DU MUR. ) NERVURES ET LANGUETTES, SERVANT A RECOUVRIR DES MONTANTS EN BOIS. SE REPORTER AUX NOTES PORTANT SUR LES h) REVETEMENT DECORATIF PREFABRIQUE ET REVETEMENT PREFABRIQUE ARCHITECTS INC
o AVANT LA MISE EN ROUTE DE N'IMPORTE QUEL OUVRAGE DE DEMOLITION, COMMUNIQUER AVEC L’INGENIEUR REVETEMENTS MURAUX CI—APRES AFIN DE RETROUVER LES EXIGENCES EN MATIERE DE CLOUAGE ET DE BLOCAGE DU ) APPAREILLAGE DE LAVAGE DE FENETRES ET PIECES CONNEXES D’ATTACHE
POUR UN PASSAGE EN REVUE DES OUVRAGES SCANNES ET (OU) DES MARQUES TRACEES. CONTRE—PLAQUE. : ; ,
— ; . NOUVELLE C100x9 E.S. (TYP.) j) MURS A MONTANTS EN ACIER DE FAIBLE CALIBRE, POUR TRAVAUX A L’INTERIEUR ET A L’EXTERIEUR
* N’ENTREPRENDRE AUCUN TRAVAIL AVANT DE RECEVOIR L’APPROBATION ECRITE A CE SUJET DE LA PART DE A SOUDER A L'OUVRAGE EXISTANT b) ATTACHER LA PLAQUE MURALE INFERIEURE AU REVETEMENT DE PLANCHER ET CE, EN SE SERVANT DE GRANDS CLOUS k) MATERIAUX DE TOITURE
L'INGENIEUR. - . DE 80 mm , A 100 mm DENTRE AXES. LORSQU'IL S’AGIT DE BETON, A L’AIDE DE BOULONS D’ANCRAGE DE 19 mm DE ) REVETEMENT DECORATIF EN BRIQUE
e PREVOIR UN PROTECTION ADEQUATE DES ZONES AVOISINANTES ET CE, AU COURS DES TRAVAUX . —SERRE CONTRE LA SOUS—FACE DU TABLIER DIAM. SUR 250 mm , CES BOULONS DEVANT ETRE AMENAGES AVEC DES RONDELLES PLATES DE 65 mm DE DIAMETRE
D’ENLEVEMENT. ' ™ SUR 6 mm , A 600 mm DENTRE AXES AU PLUS ET A 200 mm DES EXTREMITES ET DES COINS DE MURS ET DES 2. LA CONCEPTION ET L'ELABORATION DES DETAILS DES ARTICLES SUSMENTIONNES NE RELEVENT PAS DE L'INGENIEUR. LE
- REBORDS DES OUVERTURES DE FENETRES ET (OU) DE PORTES. AUX ENDROITS ANNOTES DANS LE PLAN, RAJOUTER DES . 3 . =
e PRATIQUER DES TRAITS DE SCIE ET (OU) FORER LE NOYAU DES OUVERTURES ET CE, EN FONCTION DU PIECES D’ANCRAGE ET DE RETENUE, DE FABRICATION SIMPSON. Tout DEVERré ETRE CONGU PAR UN INGENIEUR SE SPECIALISANE DANS DES TRAVAUX D'OSSATURE ET DONT LES SERVICES
BESOIN. AURONT RETENUS PAR L'ENTREPRENEUR; CE DERNIER INGENIEUR SE DEVRA DE CACHETER TOUS ES DESSINS D'ATELIER
« NE PAS COUPER AU DELA DE CE QUI EST STRICTEMENT REQUIS. i c) A MOINS DINDICATIONS CONTRAIRES DANS LE PLAN, CHEVAUCHER LES PLAQUES (LISSES) ~SUPERIEURES DES MURS CONNEXES, PASSER EN REVUE ET SUR PLACE LES PIECES COMPOSANTES ET PRODUIRE TOUTES LES LETTRES REQUISES ET N -
e TOUT OUVRAGE ADDITIONNEL ET REQUIS DE RENFORT ET (OU) DE RAIDISSEMENT DEVRA SE FAIRE AVANT LA QUINCONCE ET CE, A 76 mm ATOUT LE MOINS OFFICIELLES ET LES PRESENTER AUX AUTORITES COMPETENTES PERTINENTES. - —
MISE EN ROUTE DES TRAVAUX D’ENLEVEMENT. T | 2
\m gEEgFFTSSEREﬁ AT D MURE DE AL LEMENT ILLEMENT DU PLAN AFIN DE RETROUVER LES EXIGENCES 3. DES DESSINS D'ATELIER OFFICIELS DES PIECES COMPOSANTES SECONDAIRES OU NON STRUCTURELLES ET QUI POURRAIENT ;Zt‘/’ [] g || VICTORIA
) ) : . WELLINGTON 29 b4
10. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE PREVOIR DES OUVRAGES D'ETAYAGE PRECONCUS ET PRECALCULES ET CE, EN —— ff} AFFECTER LE SYSTEME STRUCTUREL PRIMAIRE DEVRONT ETRE PRESENTES A L'EXAMEN DE L’INGENIEUR ET CE, SEULEMENT Cu N
CONFORMITE AVEC LES EXIGENCES, AFIN D’ACCOMMODER SES ACTIVITES DE CONSTRUCTION ET DE SORTE A 10. FEUILLARDS DE REVETEMENT — A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES FEUILLARDS DE REVETEMENT DEVRONT POUR TENIR COMPTE DE LEUR EFFET SUR LE SYSTEME STRUCTUREL PRIMAIRE. LE SOUS—TRAITANT CHARGE DE CES PIECES BUIL DING Za L= g
EMPECHER D’ENDOMMAGER TOUTE AUTRE PROPRIETE ADJACENTE. L'ON SE DEVRA AUSSI DE LIMITER TOUTES LES | 2400 MAX. | ETRE EN CONTRE—PLAQUE D’EPINETTE DE CATEGORIE POUR L'EXTERIEUR, SELON LA NORME CSA—0121-M1978 2003) - =RV IS —
- COMPOSANTES EST RESPONSABLE DE PROTEGER LES CONNEXSIONS EN ACIER—ALUMINIUM CONTRE LES EFFETS DE LA - & o
. DEPOSER LES FEUILLARDS DE SORTE QUE LA GRANULOMETRIE SOM ORIENTEE SELON UN PLAN PERPENDICULAIR ¥ L
ACTIVITES DE CONSTRUCTION A L'INTERIEUR DES DEL'M'TAT'%"ES DU SITE DE CONSTRECT'ON' EN OUTRE, i 7 MEMBRURES DE SUPPORT. VOICI LES EXIGENCES MINIMALES EN MATIERE DE TRAVAUX DE REVETEMENT : CORROSION GALVANIQUE. o |y 22|y
L’ENTREPRENEUR SE DEVRA DE RESTAURER TOUTE PROPRIETE EXISTANTE ENDOMMAGEE PAR SUITE DE SES w| g 29|z
TRAVAUX. o a) TRAVAUX DE REVETEMENT MURAL : 4. OUTRE LA TOLERANCE DE CONSTRUCTION, L'ON SE DEVRA DE DETAILLER LES PIECES COMPOSANTES NON STRUCTURELLES 21 21 edoth LA PROMENADE
ww C)ONTRE—PLAQUE DE 13 mm , A A'I'I'ACHER PAR L'EMPLOI DE CLOUS ORDINAIRES DE 75 mm , A 100 mm D’ENTRE ET CE, EN TENANT COMPTE DE LA DEFLEXION ET DES MOUVEMENTS DE CONSTRUCTION SUIVANTS : E % <7>'
11. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE PRESENTER DES DESSINS D’ATELIER DES CONDUITS ET DES FOURREAUX ET CE, EXISTANTS DE 1200 SUR 1200 TOUT AU PLUS IRES i RONG DES. RIFEBSO'??[I)-:%O%EDSS F,fgh'—'—gﬁggogfmé v EPREN}'}A%,@{GEES DA 'bEESPL{\R“j\VE\BXCS'EogEggEGE OE 38 a) DEFLEXION VERTICALE DES POUTRES, DES DALLES ET DES TABLIERS : £20MM
POUR TOUS LES PLANCHERS, TOITS, MURS ET COLONNES, AVANT LE MONTAGE, LA CONSTRUCTION ET LA SUR 89 mm , A POSER SUR LE PLAT ET LE CLOUAGE A CES TRAVAUX DEVRA SE FAIRE COMME MENTIONNE Ci—AVANT DEFLEXION DIFFERENTIELLE DES POUTRES EN BORDURE ET DES REBORDS DE DALLES : * 16MM RUE SPARKS STREET
I I I FABRICATION DE N’'IMPORTE LEQUEL DE CES ELEMENTS. LES DESSINS SE DEVRONT DE DONNER L’EMPLACEMENT DANS CE PARAGRAPHE. FORER DES TROUS ADEQUATS DANS L'ENSEMBLE DE VENTILATION DES MURS D’EXTERIEUR. b) DEPLACEMENT A HORIZONTALE ENTRE LES PLANCHERS ET CE, AU COURS DE GRANDS VENTS ET DE TREMBLEMENTS DE
ET (OU) LES DIMENSIONS EXACTS ET PRECIS DES OUVERTURES, DES FOURREAUX ET DES CONDUITS EN PLAN ’
(PUENCLERS TOITS ET COLONNES) ET EN ELEVATION (MURS ET POUTRES). L'ENTREPRENEUR EST ENTIEEMENT A MOINS D’UNE APPROBATION CONTRARE ET ECRITE DE LA PART DU CONSULTANT, ESPACEMENT DES CLOUS EN BORDRE TERRE :
' : ET CE, A 76 mm DENTRE AXES TOUT AU PLUS LORSQU'IL S'AGIT DE MURS DE CISAILLEMENT A REBORDS CONSTITUES DEPLACEMENT N’ENTRAINANT AUCUN ENDOMMAGEMENT DES PIECES COMPOSANTES NON STRUCTURELLES : + 13MM
RESPONSABLE DE COORDONNER LES DIVERSES DISCIPLINES ET (OU) LES DIVERS CORPS DE METIER, POUR AINSI DE FEUILLARDS; DANS LE CAS DE MURS AVEC DU CONTRE—PLAQUE, CHAQUE COTE DEVRA COMPORTER DES MONTANTS DEPLACEMENT SANS EFFONDREMENT DES PIECES COMPOSANTES NON STRUCTURELLES : T SOMM ]
S’ASSURER QUE TOUS LES ARTICLES SONT CLAIREMENT INDIQUES ET IDENTIFIES. LA PRESENTATION DES DESSINS DOUBLES ANSI F(I?ZLLJJILLJI[\IA (OUVRAGE, DE'BLOCAGE DE 38 SUR 140 mm ET SUR LE PLAT ET CE, LE LONG DE TOUS LES :
B%Fgé SE FAIRE AU MOINS QUATRE (4) SEMAINES AVANT LA CONSTRUCTION DE L’ELEMENT AFFECTE OU EN ET GE, A DISPOSER EN QUINGONGCE DANS TOUTE LA HAUTEUR. ' ’ ’ ¢) MOUVEMENT A L'EMPLACEMENT DES JOINTS DE DILATATION : KEY PLAN
. PERPENDICULAIRE : +£50MM
SE_REPORTER A LA NOMENCLATURE DES MURS DE CISAILLEMENT DU PLAN AFIN DE RETROUVER LES EXIGENCES PARALLELE : £50MM PLAN CLE
SPECIFIQUES EN MATIERE DE MURS DE CISAILLEMENT. VERTICALE £05MM =
LA PRESSION EXERCEE PAR DES MARTEAUX A CLOUS SOUS PRESSION DEVRA ETRE APPLIQUEE AVEC SOIN, DE SORTE QUE
LES TETES DE CLOUS NE S’ENFONCENT PAS DANS LE CONTRE—PLAQUE PAR PLUS DE 3 mm DANS LA FAGADE DU
_I CONTRE—PLAQUE.
b) REVETEMENT DE SOL :
CONTRE—PLAQUE A NERVURES ET A LANGUETTES ET DE 16 mm D’EPAISSEUR, A COLLER ET A ATTACHER EN PLACE, EN
SE_SERVANT DE CLOUS DE 65 mm ET A 150 mm DENTRE AXES ET CE, LE LONG DES REBORDS DES FEUILLARDS ET
A 250 mm DENTRE AXES LE LONG DES SUPPORTS INTERMEDIAIRES.
: °) C%EK%FEMEEKQBE ACNERVURES ET A LANGUETTES ET DE 16 D’'EPAISSEUR, A ATTACHER EN PLACE, EN SE SERVANT
- mm
DO1-2 CHARGES GRAVIMETRIQUES DE CLOUS DE 65 mm ET A 150 mm DENTRE AXES ET CE, LE LONG DES REBORDS DES FEUILLARDS ET A 250 mm
, _ , D'ENTRE AXES LE LONG DES SUPPORTS INTERMEDIAIRES.
NEIGE : Is: ULS=1.0 SLS=0.9 11. A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, UTILISER DES CONNECTEURS « SIMPSON » AUX ENDROITS REQUIS. TOUS LES TROUS
VENT : Tw: ULS=1.0 SLS=0.75 DE CLOUS DANS LES CONNECTEURS ET CE, Y COMPRIS A L’EMPLACEMENT DES COURROIES, DEVRONT ETRE REMPLIS PAR
N SISMIQUE -+ Ie: - : L'EMPLOI DU TYPE DE CLOUS CONFORME AUX SPECIFICATIONS DU FOURNISSEUR DE LA QUINCAILLERIE. UTILISER DES
S IE US=1.0 CROCHETS A SOLIVEAUX (A CAPACITE D'AU MOINS 1 000 LIVRES) OU DES BLOCS DE PRESSION COMPLETEMENT CLOUES ET
CE, A L'EMPLACEMENT DE TOUS LES OUVRAGES D'OSSATURE AFFLEURES.
FACTEURS SE RAPPORTANT A DES CHARGES DE NEIGE : 12._LA QUINCALLERIE EN ACIER DEVRA ETRE CONFORME A LA NORME ASTM A36 A TOUT LE MOINS; LES BOULONS DEVRONT
ETRE GALVANISES PAR IMMERSION A CHAUD ET CORRESPONDRE A L'IDENTIFICATION A307. A MOINS D’INDICATIONS
S = Is [Ss(Cb*Cw*Cs*Ca) + Sr] CONTRAIRES, TOUS LES BOULONS ET TIRE-FONDS S’APPUYANT CONTRE DU BOIS D’OEUVRE DEVRONT ETRE AMENAGES AVEC
s = 9.4 Kb DES RONDELLES (SURDIMENSIONNEES) DE FACONNAGE STANDARD.
\I I I Sr = 0.4 KPa 13. LE FILETAGE DES TIRE-FONDS DEVRA SE PROLONGER SUR AU MOINS LA MOITIE DE LA LONGUEUR DES BOULONS; EN
Cb = 08 OUTRE, LE FILATAGE COMME TEL DEVRA ETRE BIEN MORDANT. LES TIRE—FONDS DONT LE FILETAGE N’EST PAS ASSEZ
Cw = 1.0 MORDANT ET N’AYANT PAS UNE LONGUEUR DE FILETAGE SUFFISANTE SERONT IMMEDIATEMENT REJETES.
Cs =10 14. A LA FIN DU PROJET, L'ON SE DEVRA DE RESERRER TOUS LES BOULONS ACCESSIBLES, LA Od LE BOIS D’OEUVRE PEUT
PRESENTER CERTAINS ASSECHEMENTS ET RETRECISSEMENTS.
15. TOUT LE BOIS D’OEUVRE PRESCRIT COMME ETANT « TRAITE » DEVRA ETRE TRAITE SOUS PRESSION ET CE, EN SE
TOIT: STATIQUE : BOIS : 0.40 SERVANT D’UN PRESERVATIF A BOIS CONFORME A LA NORME CSA—080, DE LA SERIE 97 (R2002).
TOITURE - 0.60 BOIS ACCESSIBLE ET POUVANT ETRE TOUCHE PAR DES UTILISATEURS DE TOUT GENRE : ICI, L'ON PEUT INCLURE DES
1.00 KPa STRUCTURES DE JEUX, DES TABLIERS DE ZONES DE JEUX, DES GARDE—CORPS ET D'AUTRES SURFACES CONSERVEES EN
BOIS ET QUI POURRAIENT ETRE TOUCHEES PAR DES UTILISATEURS ET CE, SUR UNE BASE REGULIERE. TRAITER LE TOUT
DYNAMIQUE : S—— I PAR IMPREGNATION SOUS PRESSION A VIDE « AC » OU « ACQ », DONT LA FORMULE DOIT CORRESPONDRE A 0,4 Ib/ft:
: ; . OU JUSQU’A CRISTALLISATION.
NEIGE : 2.32 KPa (+ AMONCELLEMENTS)
A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES) BOIS NON ACCESSIBLE AU CONTACT PAR DES UTILISATEURS DE TOUT GENRE : ICI, L'ON PEUT INCLURE DES STRUCTURES
DISSIMULEES OU NE S’AVERANT PAS ACCESSIBLES DE FAGON GENERALE PAR DES UTILISATEURS, COMME DANS LES CAS
SUIVANTS : PLAQUES DE LISSES MURALES, DORMANTS, STRUCTURES DE RETENUE DU SOL ET TABLIERS DE CIRCULATION.
TRAITER LE TOUT PAR IMPREGNATION SOUS PRESSION' A VIDE « CCA », DONT LA FORMULE DOIT CORRESPONDRE A 0,4
VENT Ib/ft* OU JUSQU'A CRISTALLISATION.
q= 0.41 KPa APPLIQUER SUR PLACE UN PRODUIT PRESERVATIF CONFORME A DES NORMES D’EQUIVALENCE ET CE, SUR TOUTES LES
(1 FOIS AUX 50 ANS) SURFACES COUPEES OU FOREES.
Iv = 1.0 (ULS)
Iv = 0.75 (SLS)
Z CpCg = 1.3 (1.95 AUX EXTREMITES)
D06-3 BOIS D'OEUVRE DE GROS CALIBRE :
@ 1. CONCEPTION ET CONSTRUCTION DE L’ENSEMBLE DU BOIS D’OEUVRE DE GROS CALIBRE, SELON LA NORME CSA 086—01.
o
=] 2. LA CLASSIFICATION DE TOUT LE BOIS D’OEUVRE DE GROS CALIBRE DEVRA RELEVER D'UN ORGANISME DE CLASSIFICATION
N QUALIFIE ET CE, EN CONFORMITE AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME CAN/CSA—0141—91 (R1999). ET L'ON SE DEVRA DE
SOUMETTRE LE CERTIFICAT DE CLASSIFICATION DU BOIS D’OEUVRE MOU A L’INGENIEUR ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE 06 ISSUED FOR TENDER/ DOC. A
DES TRAVAUX DE MONTAGE. APPEL D'OFFRES Jun.04 2015
2500 3. TOUT LE BOIS D'OEUVRE DE GROS CALIBRE ET STRUCTUREL DEVRA ETRE RABOTE ET A TOUT LE MOINS DE LA CATEGORIE 05 ISSUED FOR 99% REV.2/ DOC. A
@ SUIVANTE : SAPIN DE COLOMBIE DE PREMIERE QUALITE. 99%, A FAIRE REVISER. (REV. 2) |May08 2015
4. LA CONCENTRATION D’HUMIDITE DU BOIS SEC (TOUTES LES MEMBRURES DONT LES CONNEXIONS SONT SERREES ET AUX ISSUED FOR 99% REV.1/ DOC. A
ENDROITS PRECICES A CE SUJET DANS LES DESSINS) DEVRA ETRE DE VALEUR INFERIEURE A 19 P. CENT ET CE, AU 04 99%, A FAIRE REVISER. (REV. 1) | Apr.17 2015
CENTRE DU MORCEAU EN BOIS D’OEUVRE. IL RELEVE DE L’ENTREPRENEUR DE SOUMETTRE UN CERTIFICAT ATTESTANT LA ’
CONCENTRATION D’HUMIDITE D’UN ORGANISME QUALIFIE DE CLASSIFICATION ET APPROUVE PAR L'INGENIEUR ET CE, AVANT ISSUED FOR 99% REVIEW
LE MONTAGE DE CONNEXIONS CHEVILLEES ET SERREES. DU BOIS D'OEUVRE RECYCLE OU SCIE A NOUVEAU PEUT ETRE 03 |pOCUMENT A 99%, A FARE REVISER.| mar.17 2015
UTILISE LORSQUE LES SPECIFICATIONS AU SUJET DE BOIS SEC SONT DE RIGUEUR. GARDER TOUT LE BOIS A L’ETAT SEC
TOUT AU LONG DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. 0o ISSUED FOR 66% REVIEW
ARRACHEMENT SOUS = 0.9 kPa . EXIGENCES D'APPARENCE POUR L'ENSEMBLE DU BOIS D'OEUVRE A L'ETAT APPARENT : . :
5 , , , A L'ET, DOCUMENT A 66%, A FAIRE REVISER.| mar.03 2015
CACIONDUVENTS - () _ s e AUTRES DEPAUTS DU GENRE ET GF. AFN. DEVIER LB5 SOULLURES; NE A St SERVIR DE COURROIES EN ACIER 01 ISSUED FOR COORDINATION
= . qa N H o
— TOUS LES MORCEAUX EN BOIS D'OEUVRE DEVRONT ETRE DE COULEUR, DE SURFACE ET DE TEXTURE UNIFORMES; ET DOCUMENT A COORDINATION JAN.23 2015
IL DEVRA EN ETRE DE MEME POUR LA CONCENTRATION D’HUMIDITE.
— TOUT LE BOIS DE GROS OEUVRE DEVRA ETRE EXEMPT D’ECORCE ET DE REBORDS ARRONDIS (PAS DE FLACHES). revision date
DO1-3 DEEINITIONS : - LE BOIS DE GROS OEUVRE NE DEVRA PRESENTER AUCUN MORCEAU VENANT DU NOYAU DE L’ARBRE; L'ON
o DE : RECOMMANDE L’EMPLOI DE BOIS EXEMPT DU NOYAU CENTRAL. R
H':S ABREVIATIONS CI—APRES PEUVENT ABVOIR ETE UTILISEES DANS CES NOTES ET DESSINS : 6. L'ENTREPRENEUR DEVI'?A S’ASSURER QUE LES MATERIAUX NE SUBISSENT NI MARQUES NI ENDOMMAGEMENTS CAUSES PAR n° du détail
LA MANUTENTION ET L’EXPEDITION DE LA MARCHANDISE. B location drawing no.
ERCH EEPACEMENT D'ENTRE AXES m:?( m;‘ammREs 7. TOUS LES TIRE-FONDS, TOUS LES BOULONS TRANSVERSAUX ET TOUTES LES AUTRES PIECES DE QUINICAILLERIE DEVRONT n°® de localisation
- DECORATIF OU ARCHITECTURAL ' ETRE DE TYPE GALVANISE PAR IMMERSION A CHAUD. C drawing no.
AU BAS MECH MECANIQUE . .
BIE COUCHE INFERIEURE, AU BAS MIN. I“:"A'\NLQ"DLIJ_:MRAPPROCHEE 8. TOUS LES MORCEAUX EN BOIS DE GROS OEUVRE (LES COLONNES SONT FACULTATIVES ICI.) QUI RENFERMENT DES n® du dessin
BUL COUCHE SUPERIEURE, AU BAS NF G A& MATERIAUX CONSTITUANT LE NOYAU DES ARBRES DEVRONT ETRE ASSUJETTIS A DES TRAITS DE SCIE JUSQU'A LA
INTERVALLE D’ENTRE AXES NTS  PAS A ECHELLE MI—PROFONDEUR ET CE, DANS TOUTE LA LONGUEUR DE LA MEMBRURE ET AVANT QUE LE BOIS DEVIENNE SEC ET . )
ggNT IEﬁNgomﬁmNE ggo E'L(\)%AFE)LIJEREX[T)ERE%; QU'APPARAISSENT DES FISSURES DE RETRECISSEMENT. LES TRAITS DE SCIE DANS LES POUTRES DEVRONT ETRE ORIENTES project projet
. A LA VERTICALE ET VERS LE HAUT.
EE Ciaoe Y : ilﬁ?/lQAL'IJ'ERES STANDARD A MAGONNERIE, EN FORME BOOTH BUILDING
EF gHAQUE - SMR DECHELLE ET DE TVPE GAL\SANISE ' 9. L'ENTREPRENEUR DEVRA PREPARER DES DESSINS D'ATELIER POUR L'ENSEMBLE DES ELEMENTS EN BOIS DE GROS OEUVRE
EL. CHAQUE EXTREMIT SW  MUR DE CISAILLEMENT ET LES PRESENTER A L’APPROBATION DE L'INGENIEUR AVANT L'ACHAT ET LA FABRICATION DU BOIS D'OEUVRE. ROOF REPLACEMENT
ES CHAQUE FAGADE S MUR DE
EW ELEVATION TLL  COUCHE INFERIEURE, EN HAUT 10. TOUT LE BOIS D’OEUVRE EN DEGA DE 400 mm DU NIVEAU DE TERRASSEMENT EXISTANT DEVRA ETRE TRAITE SOUS TRAVAUX DE REMPLACEMENT
FF BENgHéaggU‘E?OEENS TUL  GOUGHE SUPERIEURE. EN HAUT PRESSION ET CE, SELON LA NORME CSA-080 SERIE-97 (R2002) « PRODUIT PRESERVATION A BOIS ». REALISER TOUS
. LES TRAVAUX DE COUPAGE ET DE FORAGE AVANT CE TRAITEMENT. L’APPLICATION SUR PLACE DU PRODUIT PRESERVATIF =
;A?_ﬁggRE'é’,\'fT;'Af‘Eg 13;0 Bémf TS#,FI,(ESEURE D'UN CAPUCHON SUR PIEU DEVRA ETRE ASSUJETTI AUX MEMES NORMES D'APPLICATION ET CE, A L'EMPLACEMENT DE TOUTES LES SURFACES COUPEES DU TOIT DE L'EDIFICE BOOTH
HDMR ARMATURES DE MAGONNERIE U/N A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES OU  FOREES.
. o R oBSTES, D 3'/‘5 ggﬂgﬂf_AgngR'EURE 11. ENTREPOSER TOUS LES ELEMENTS EN BOIS D'OEUVRE DE SORTE QUILS SE TROUVENT HORS SOL, AVEC DES BLOCS 165, RUE SPARKS STREET
LL FERMES v X LA VERTICALE D'ESPACEMENT ENTRE LES MEMBRURES. GARDER L’EMBALLAGE DES MEMBRURES EN PLACE ET CE, JUSQU'A CE QUE
m FAGADE INTERIEURE SOIENT EN PLACE LES INSTALLATIONS PERMANENTES DE PROTECTION CONTRE LES INTEMPERIES, MAIS PRATIQUER DES OTTAWA (ONTAR|O)
TROUS SUR LA SOUS—FACE DE L’EMBALLAGE POUR AINSI EMPECHER L’ACCUMULATION DE CONDENSATION..
COUCHE INFERIEURE
METRES drawing dessin
D01-4 DESSINS D'ATELIER D06-4 MORCEAU EN BOIS D'OEUVRE COLLE, D'IDENTIFICATION OU DE MARQUE GLULAM (GL) :
1. PRODUIRE DES DESSINS D'ATELIER POUR TOUS LES TRAVAUX DE CHARPENTE ET TOUS LES TRAVAUX AFFECTANT LA
STRUCTURE ET LES PRESENTER A LA LA PERSONNE CHARGEE DE GERER LA CONSTRUCTION. LES FAIRE APPROUVER PAR 1 ;ESSMEQ‘”%%RE?E ;,o%'#"éM E’N %E(\)’Eﬁm E[TEE,ENP(;SQ%N_AD_OF%';S? 5 éU(T:QEEG&R'EUREITEE%'STé'égEM%:'A';REJR(I?SA'FDEE;(RA
L'ARCHITECTE ET PAR L'INGENIEUR AVANT D'ENTREPRENDRE LA FABRICATION. CORRESPONDRE A CE QUI EST REQUIS DANS LE CAS D’'OUVRAGES APPARENTS. UNE APPARENCE DE CATEGORIE NOTE S
2. CHACUN DES DESSINS D'ATELIER DOIT PORTER LE SCEAU ET LA SIGNATURE D'UN INGENIEUR QUALIFIE ET DOMENT INDUSTRIELLE POURRA ETRE UTILISEE AUX ENDROITS O LES POUTRES SONT DISSIMULEES.
AUTORISE A PRATIQUE DANS LA PROVINCE Od S'EFFECTUENT LES TRAVAUX (ET CE, COMPTE TENU DES AUTRES DESSINS 2. LE FABRICANT DES PRODUITS GLULAM DEVRA ETRE QUALIFIE EN VERTU DE LA NORME CAN/CSA—0177-M89 (R2003) z z
e - - GENERALES ET
3. PRESENTER QUATRE (4) JEUX DE DESSINS D’ATELIER, MONTRANT TOUS LES DETAILS PERTINENTS ET TOUTES LES
a) DESSINS POUR TOUS LES TRAVAUX TEMPORAIRES. . ; .
) DESSINS POUR TOUTE PARTIE STRUCTURELLE CONGUE PAR LES PERSONNES REPRESENTANT LENTREPRENEUR ET CE. DESSIS. DIATELIER DEVRONT ETRE.ACCOMPAGKES DIUN  GERTINCAT DE CONFORMITE, POUR ANSI SASSURER GUE LE DETAILS
. TOUT EST CONFORME AUX NORMES DU FABRICANT.
¢) ACIER DE CONSTRUCTION ET (OU) SOLIVEAUX
d) TRAVAUX DE COFFRAGE 4. COLLER LES ETIQUETTES AUTORISEES A TOUTES LES MEMBRURES FOURNIES. IDENTIFIER AUSSI CHAQUE MEMBRURE ET
, , CE, PAR L'INSCRIPTION DU NUMERO CONSTITUANT LA MARQUE. )
3. LES DESSINS D’ATELIER DEVRONT ETRE PASSES EN REVUE ET ESTAMPILLES PAR L’ENTREPRENEUR ET CE, AVANT DE LES Designed By R. NEVIN Congu par
P’RESENTER A L'EXAMEN DE LA PERSONNE REPRESENTANT LA CCN. LES DESSINS D’ATELIER NON ESTAMPILLES PAR 5. ENTREPOSER TOUS LES ELEMENTS <« GLULAM » DE SORTE QU’ILS SE TROUVENT HORS SOL, AVEC DES BLOCS
L’ENTREPRENEUR SERONT TOUT SIMPLEMENT REJETES. TOUT DELAI DANS LA CONSTRUCTION QUI POURRAIT ETRE PROVOQUf D'ESPACEMENT ENTRE LES MEMBRURES. GARDER L'EMBALLAGE DES MEMBRURES EN PLACE ET CE, JUSQU'A CE QUE
PAR LE FAIT DE NE PAS SE CONFORMER A LA PRESENTE EXIGENCE DEVRA ETRE ASSUME PAR L’ENTREPRENEUR. SOIENT EN PLACE LES INSTALLATIONS PERMANENTES DE PROTECTION CONTRE LES INTEMPERIES, MAIS PRATIQUER DES Date 2015/03/03 (yyyy/mm/dd)
, , , . TROUS SUR LA SOUS—FACE DE L’EMBALLAGE POUR AINSI EMPECHER L’ACCUMULATION DE CONDENSATION. .
4. SOUMETTRE DES DESSINS D'ATELIER DE L’ACIER DE CONSTRUCTION A L’EXAMEN DE L'INGENIEUR EN CHARPENTE ET CE, Drawn By W. LI /S. HAGEN Dessiné par
AVANT LA FABRICATION PROPREMENT DITE. TOUS LES DESSINS D'ATELIER DEVRONT PORTER LE SCEAU D’UN INGENIEUR 6. TOUS LES MORCEAUX <« GLULAM » TRAITES SOUS PRESSION DEVRONT ETRE CONFORMES A LA NORME CSA—080
ACCREDITE A PRATIQUER SA PROFESSION EN ONTARIO. SERIE-97 (R2002), RELATIVEMENT A DES « PRODUITS PRESERVATIFS A BOIS ». REALISER TOUS LES TRAVAUX DE Date 2015/03/03 (yyyy/mm/dd)
, COUPAGE ET DE FORAGE AVANT CE TRAITEMENT. L’APPLICATION SUR PLACE DU PRODUIT PRESERVATIF DEVRA ETRE
5. LA REVISION DES DESSINS D'ATELIER EST FONDEE SUR LE FAIT QUE LE TOUT DOIT ETRE CONFORME AUX EXIGENCES DE ASSUJETTI AUX MEMES NORMES D'APPLICATION ET CE, A L'EMPLACEMENT DE TOUTES LES SURFACES COUPEES OU
CONCEPTION GENERALE. CETTE REVISION NE CONSTITUE PAS UNE APPROBATION DE LA CONCEPTION DETAILLEE NI DES FOREES. Reviewed By REVIEWED Examiné par
QUANTITES AVANCEES DANS LES DESSINS D'ATELIER. LA RESPONSABILITE PAR RAPPORT AUX QUANTITES ET A LA
CONCEPTION DETAILLEE DES MATERIAUX ET DES PIECES COMPOSANTES QUI S'AVERENT NECESSAIRES POUR EN ARRIVER A
UN OUVRAGE EN TOUT POINT COMPLET ET SATISFAISANT ET CE, EN CONFORMITE AVEC LES PRECISIONS COMPRISES DANS Date 2015/03/03 (yyyy/mm/dd)
LES DOCUMENTS DE CONCEPTION, RELEVENT TOUT SIMPLEMENT DU PRESENT ENTREPRENEUR..
Approved By APPROVED Approuve par
Date 2015/03/03 (yyyy/mm/dd)
Tender TENDER Soumission
ETTORE PROVENZANO
Project Manager Administrateur de projets
Project no. No. du projet
Drawing no. No. du dessin
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A (E) MECH. OPENING:
(N) SIMPSON F4 AT JOISTS o INFILL WITH (N) 22mmx0.76ga. V—PAN DECK TO BEAR ON (E) OWSJ, DEMO/CUT UNTIL
THAT BEAR ON BRICK WALL
(TYP) CONNECT JOIST TO (E) DECK CAN BEAR ON JOISTS _
CAST—IN—PLAGE WOOD PLATE « CONCRETE TOPPING: 20 MPa c/w: 1 LAYER 152x152 MW18.7x18.7 AT MID—HEIGHT
o USE #10 TEK SCREWS TO CONNECT TO (E) OWSJ
(N) ELEMENT SIMPSON H4 A
L'EMPLACEMENT DE SOLIVEAUX (E) OUVERTURE DE MECANIQUE :
S’APPUYANT SUR DES MURS EN « A REMPLIR ET CE, EN SE SERVANT D'UN NOUVEAU BAC EN V ET DE 22 mm SUR LE CALIBRE
BRIQUE (DETAIL TYPIQUE) 0,76, DEVANT S’ASSOIR SUR UN SOLIVEAU D’ACIER A AME OUVERTE; PRATIQUER LES TRAVAUX
RACCORDEMENT DU SOLIVEAU A 600 3650 2300 DE DEMOLITION I-_—I', (OU) DE COUPURE EN FONCTION DU BESOIN ET CE, JUSQU'A CE QUE LE
UNE PLAQUE EXISTANTE EN BOIS TABLIER PUISSE S’ASSOIR SUR LES SOLIVEAUX.
ET DE TYPE COULE SUR PLACE. o SURFAGAGE EN BETON : 20 MPa, AVEC UNE EPAISSEUR DE TREILLIS 152x152 MW18,7x18,7 ET
CE, A LA MI—HAUTEUR.
\ e SE SERVIR DE VIS TEK DE GROSSEUR N° 10 POUR RACCORDER LE TOUT AUX SOLIVEAUX
S \ EXISTANTS A AME OUVERTE.
RE—FRAME (E) OPENINGS WITH 38x184
c/w: JOIST HANGERS ALL AROUND FACE
MOUNT HANGERS
AMENAGER LES OUVERTURES EXISTANTES AVEC DE
S % - NOUVEAUX BATIS ET AMENAGER LE TOUT AVEC DES
S s 2 g CROCHETS A SOLIVEAUX TOUT AUTOUR DES
H D (N) \38x89 STUD WALL CROCHETS DE ONTAGE EN FAGADE.
(N) MUR A MONTANTS
DE 38 mm SUR 89 mm
e (E) CHIMNEY (E) 3—-WYTHE BRICK WALL BELOW
(E) CHEMINEE (E) MUR DE BRIQUE A TROIS
LARGEURS, EN DESSOUS
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— DESSIN M1) PLAN CL
(E) 64mm
CONCRETE ON o
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E) 610x610 BRICK PILASTER
_ (E)
(E) PILASTRE EN BRIQUE DE 610
E—— e —— —— e —— e e ——— e e — — e —— —— e — — e e e —— e —— — _ mm_SUR 610 _mm
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DETAIL TYPIQUE. 3 ~ A detail no.
g = _ (E) 50x204 TYP. S.P.F. HIP RAFTER n° du détail
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n° de localisation
v C drawing no. q p
n° du dessin
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(E) 50x204 TYP. S.P.F. HIP BOOTH BUILDING
RAFTER
(E) CHEVRON D'ARETIER \\ _ _ (E) 102x102 LOAD BEAM ROOF REPLACEMENT
TYPIQUE ET DE 50 SUR o) a = / (E) POUTRE PORTEUSE DE CHARGE, DE 102 mm SUR 102 mm TRAVAUX DE REMPLACEMENT
204 mm, EN SAPIN, EN PIN S S T ’/__é A U ’ C
g (%)
OU EN EPINETTE 5 sS4 g o o O i . = — DU TOIT DE L'EDIFICE BOOTH
I I
£\ - P o 165, RUE SPARKS STREET
200 | | g
W B J 5 OTTAWA (ONTARIO)
N L drawing dessin

, , PLAN DU TOIT
(N) SIMPSON H—4 AT JOIST (E) OPENING A L (F) 102x102 POST @ 1750mm o.c. \— (N) NEW FLAG POLE

E) OUVERTURE
ENDS AT BRICK WALLS (TYP) (E) (E) POTEAU DE 102 mm SUR 102 STRUCTURE (SEE S200
(N) ELEMENT SIMPSON H4 A mm, A 1 750 mm D’ENTRE AXES A & ARCH. DWGS)
DES EXTREMITES DE (N) NOUVELLE STRUCTURE
SOLIVEAUX ET CE, A A . DE MAT DE DRAPEAU (VOIR
CEMPLACEMENT BE. MURS EN ROOF PLAN (E) J1: 50x204 ROUGH CUT S.P.F. JOIST @ 610 o.c. NOTES: LE DESSIN S200 ET LES Designed By R. NEVIN Concu par
BRIQUE (DETAIL TYPIQUE) SCALE 1:50 (N) B1: 3—38x184 BEAM SPF No. 1/2 c/w SIMPSON 1. CONTRACTOR TO CARRY COST TO REPAIR (SCAB ONTO DESSINS D'ARCHITECTURE.)
" H-2.5 AT EACH END EXISTING J1) JOISTS. Date 2015/03/03 (yyyy/mm/dd)
PLAN DU _TOIT (8 LOCATIONS TO BE DETERMINED BY E.O.R. W LS 1AGEN ——
" e _ rawn By ) ) essiné par
ECHELLE 1 : 50 (N) WP3: 3—38x89 STUD POST c/w SIMPSON H—4 T&B » CONTRACTOR TO CARRY COST TO SUPPLY AND INSTALL
30—38x89 STUDS AT DISCRETION OF E.O.R. Date 2015/03/03 (yyyy/mm/dd)
Reviewed By REVIEWED Examiné par
(E) J1 : SOLIVEAUX NON DEGROSSIS DE 50 SUR 204 mm, NOTES Date 2015/03/03 (yyyy/mm/dd)
épﬁlg-r?m DENTRE AXES; EN SAPIN, EN PIN OU EN 1. L'ENTREPRENEUR DEVRA ABSORBER LES COOTS DE Approved By APPROVED Approuvé par
REPARATION (ECLISSE SUR LES SOLIVEAUX EXISTANTS
(N) B1 :— POUTRE A 3 MORCEAUX DE 38 SUR 184 mm ég R(A 8 ENDROITS, DEVANT ETRE DETERMINES PAR Date 2015/03/03 (yyyy/mm/dd)
(PIN, SAPIN OU EPINETTE) ET DU NUMERO 1/2, AVEC O-R.) — DR p—
— ender oumission
ELEMENT SIMPSON H-2.5 A CHAQUE EXTREMITE 2. L’ENTREPRENEUR SE DEVRA D’ABSORBER LES COOTS
(N) WP3:— MONTANT, A 3 MORCEAUX DE 38 SUR 89 mm, o R D N ey o NS FE)E ETTORE PROVENZANO
AVEC ELEMENT SIMPSON H—4 ET CE, AU HAUT ET AU BAS ’ T Project Manager Administrateur de projets
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(N) BR. TO MATCH SIZE OF POLE —
MANUFACTURER BR (x20mm THICK)

(N) PLAQUE D’ASSISE, DE

GROSSEUR DEVANT S’ASSORTIR A

CELLE DE LA PLAQUE D’ASSISE DU
FABRICANT DU POTEAU, AVEC UNE

EPAISSEUR DE 20 mm.

t |

| N
| (N) ALUMINUM FLAG POLE BY OTHERS
|/(N) MAT DE DRAPEAU EN ALUMINIUM, PAR D’AUTRES
—25mm@ .
| 4-25 A325 BOLTS GALV
mm
| 4 BOULONS A325 GALVANISES DE 25 DE DIAMETRE
|
|
|
|

10 (N) 38x190 BLOCKING AROUND

(N) OUVRAGE DE BLOCAGE DE 38
mm SUR 190 mm AUTOUR

d
]|
[

JL L _[1 I I I I

===

=~

AU HAUT ET AU BAS.

| |
| |
| |
i = |
| o
- : ) | /| | CONNECTION BY A
B —a | | FABRICATOR’S ENGINEER (N) 10M ® 150 o.c A
\ | | CONNEXION, PAR L'INGENIEUR 25mm CLEAR COVER (N) 20 MPa CONCRETE (N) L 152x152x8
o .
(E) 50x150 JOISTS @ 610 o.c. | | DU FABRICANT FROM TOP OF DECK N) BETON DE 20 MP TYP. AT PERIMETER
(N) 38x140 JOISTS @ 610 o.c. | | (N) ARMATURES 10M, A 150 (N) CORNIERE TYPIQUE L
—CONNECT TO (E) WITH 2-3.66mm# (x76mm LG) (N) L 102x102x6.4 | | mm D’ENTRE AXES; 152x152x8 ET CE, A LA
NAILS @ 300 o.c. STRUT Tu=Cu=20 KN | | RECOUVREMENT NET DE 25 PERIPHERIE
—CONNECT TO TOP PLATE WITH SIMPSON H—4 (N) L 102x102x6.4 | | PmArETIETSCL:J% ADSATRATéRUE%E LA
(E) SOLIVEAUX DE 50 mm SUR 150 mm, A 610 mm D’ENTRE AXES ETRESILLON Tu=Cu=20 KN - : ' '
(N) SOLIVEAUX DE 38 mm SUR 140 mm, A 610 mm D’ENTRE AXES A (N) HSS 1520x6.4 3 < SR | SN
— A RACCORDER A L’OUVRAGE EXISTANT, EN SE SERVANT DE DEUX|(2) (N) L 102x102x8.0 (x300 L A500 = o Lee e
CLOUS DE 3,66 mm DE DIAMETRE SUR 76 mm DE LONGUEUR, A 300 &/w: 2—12.7mmg EXPANSION | YA | ) BP 300x300x20 A BM -
mm D’ENTRE AXES. , ANCHORS (89mm EMBED.) | | (N) . 127" ; = —
— A RACCORDER A LA PLAQUE SUPERIEURE, EN SE SERVANT D’UN c/w: 4—12.7mm
ELEMENT SIMPSON H—4. (N) CORNIERE DE 102x102x8,0 | | EXPANSION ANCHOR (N) 38x0.91 HIGH BOND DECK
SR o e oneum ] G e 0 LS L 9 Lo o
PIECES D’ANCRAGE ET DE | | (3%)0 PLAQUSEUF? AZSOSBE DEA i?AOENrRGE AVE ALL AROUND AT BOTTOM (N) TABLIER DE LIAISONNEMENT DE CONG. SLAS e
(E) 3—WYTHE BRICK WALL ° DILATATION DE 12,7 mm DE | | oS D mm, (N) CORNIERE L 76x51x6,4 (GRANDE 38 mm SUR 0.91 mm DE HAUTEUR, (E) DALLE EN BETON
E) MUR EN BRIQUE. A 3 _ : 4 PIECES D’ANCRAGE ET DE DILATATIO LONGUEUR, A LA VERTICALE), TOUT ARME DE 150 mm
, DIAMETRE; A NOYER DANS UNE ~ | | DE 127 mm DE DIAM.: A NOYER DANS ~ A AMENAGER AVEC DES VIS A
LARGEURS PROFONDEUR DE 8% mm. y e N | UNE PROFONDEUR DE B9 mrm N N\ AUTOUR ET AU BAS AUTO—FORAGE ET DE GROSSEUR N°
= o . . ‘ = 10, A 150 mm D’ENTRE AXES.
(N) 1-20mmé (x200 LG.)— (E) 50x100 STUDS @ (610 TO 750 o.c.) ! U U U U U
HDG LAG AT 150x150 (N) 38x89 STUDS TO MATCH (E) \
BEAMS BELOW —CONNECT AS PER NOTES ON S001
(N) UN (1) TIRE-FOND DE —PROVIDE (N) SIMPSON H—4 AT T&B ®) 150 REINFORCED
20 mm DE DIAMETRE SUR (E) MONTANTS DE 50 mm SUR 100 mm, ENTRE 610 mm ET 750 [mm D’ENTRE AXES CONC SrEAr% m COUPE : OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE MECANIQUE (OUVERTURE MAX. DE 750 SUR 750 mm).
200 mm DE LONGUEUR, A (N) MONTANTS DE 38 mm SUR 89 mm, A ASSORTIR AUX TRAVAUX | EXISTANTS. ©® DALLE EN BETON ,
L'EMPLACEMENT DES POUTRES — A RACCORDER SELON LES NOTES DU DESSIN S001 ARME DE 150 S200/  ECHELLE 1:10 (VOIR LA MECANIQUE AFIN DE RETROUVER L’EMPLACEMENT.).
DE 150 mm SUR 150 mm — PREVOIR DE NOUVEAUX ELEMENTS SIMPSON H—4 ET CE, AU HAU[ ET AU BAS. mm
EN DESSOUS
(&) 150150 S.P.F. /"8 SECTION: FLAG POLE SUPPORT / COUPE : SUPPORT DU MAT DE DRAPEAU
(E) 40x150 T.&G. PLANK
(N) 2-38x140 @ 610 o.c. (E) MORCEAU DE (E) PLANCHE A NERVURE ET LANGUETTE ET DE 40 S200/ SCALE / ECHELLE 1:10
c/w: FACE MOUNT HANGERS BgIS A L’ETAT NON mm SUR 150 mm
DEGROSSI, DE 150
(N) ZSUMROFjCAr%AUX DEA38 SUR 150 rmm ET EN (E) 50x150 ON FLAT @ 610 o/c
g‘g >0 D,ENTEQAXES_ . PIN, EN SAPIN OU (E) MORCEAUX DE 50 SUR 150 mm|, SUR
A AMENAGER AVEC DES - EN EPINETTE LE PLAT ET A 610 mm D'ENTRE AXES (N) 2—2.84x64mm LONG SPIRAL
CROCHETS DE MONTAGE - NAILS PER DECK BOARD INTO
EN FACADE. .. f N (E) J1 BELOW
AT ] | o | (E) 50x204 HIP RAFTER (E) 20mm SLIP LAP (N) DEUX (2) VIS EN SPIRALE DE 2,84 mm SUR
' , DECKING 64 mm DE LONGUEUR, A L'EMPLACEMENT DE
| E) CHEVRON D’ARETIER DE 50 SUR 204 :
\\ j (®) mm (E) TABLIER DE CHEVAUCHEMENT CHAQUE PLANCHE DE TABLIER ET DANS LE
PAR GLISSEMENT, DE 20 mm SOLIVEAU EXISTANT EN DESSOUS.
(£) J1 El (€) J1 (E) 50x102 (E) J1
(E) S7x15.3 @ 1600(+/-) o/c j STUDS @ 610 o/c — | )
) 7L; — — H—4 ANCHORS — (E) J1, A AMENAGER AVEC UN NOUVEL
: T 10P D) ELEMENT SIMPSON H4 ET CE, A
— (N) SIMPSON LS70 CONNECTORS = — BOTTOM = I CHAQUE EXTREMITE.
A C/W SIMPSON SDS SCREWS BEND TO (E) MONTANTS DE '®
(E) 50x100 ON FLAT CONCRETE| ANGLE ON SITE. (TYP. ON EACH (N) 2-38x89 STUDS 50 mm SUR 102\5\ ~——(E) 50x102 TOP PLATE
SIDE OF HIP RAFTER) (NOT SHOWN FOR . | —9I0X mm, A 610 mm E) PLAQUE SUPERIEURE DE 50 SUR 102 mm
B (E) MORCEAUX DE 50 SUR 100 mm|, SUR LE PLAT CLARITY ON BOTH SIDES) (Y. AT ALL J1/HIP &/w: 2-76mm COMMON WIRE NALS @ TOP, © T e A (E)
> — (E) 150x150 ROUGH CUT e RAFTER CQNNECTIONS) > MID=SPAN BETWEEN PONY WALLS - o/ AMENAGER AVEC i (E) 50x102 SILL PLATE c¢/w (N) SCREW ANCHOR
/ ( ) POST A . (E) 150x150 POST / (N) CONNECTEURS SIMPSON LS70. AVEC VIS (N) DEUX (2) MONTANTS DE 38 mm SUR 89 mm, A DEUX (2) PIECES 10mm ¢ BY 89mm EMBED. ANCHOR TO BE ZINC
E) POTEAU A L’ETAT ’ AMENAGER AVEC DEUX (2) CLOUS ORDINAIRES DE 76 ’ COATED TO 8mm Fut=829 MPa.
SIMPSON SDS, A PLIER SUR PLACE ET CE, EN D’ANCRAGE SIMPSON
NON DEGROSSI, DE 150 (E) POTEAU DE 150 mm SUR 130 mm “ONGTION DE . L'ANGLE DU BETON. mm, A LUEMPLACEMENT DE LA PARTIE SUPERIEURE ET He4: 1 PIZCE, AU HILTI OR SIMPSON ANCHORS ARE ACCEPTABLE
SUR 150 mm L SAGT 10l D'UN DETAIL TYPIQUE, DE CHAQUE A LA MI-TRAVEE ENTRE LES MURS NAINS. I I HAUT; 1 PIECE, I (E) PLAQUE D’APPUI DE 50 mm SUR 102 mm, A
COTE DU CHEVRON D’ARETIER (LE DETAIL | | (F) T/O CONCRETE 150(t) T " AU BAS. Tl AMENAGER AVEC UNE NOUVELLE VIS D’ANCRAGE DE
N'EST PAS PRESENTE ICI, AFIN DE GARDER LE 7 i REINFORCED SLAB : ] :] 1] 10 mm DE DIAMETRE, A NOYER DANS UNE
DESSIN AUSSI CLAIR QUE POSSIBLE.). IL S’AGIT ! (E) PARTIE SUPERIEURE DE LA DALLE EN BETON ARME PROFONDEUR DE 89 mm; PIECE D’ANCRAGE,
ICl D’UN DETAIL TYPIQUE A L’EMPLACEMENT DE DE 150 mm D EPAISSEUR ASSORTIE D’UN ENDUIT DE ZINC, DANS UNE
\ TOUTEES LES CONNEXIONS DE CHEVRONS = '\ 2 PROFONDEUR DE 8 mm Fu/.t = 829 MPa.
D’ARETIERS J1.
(E)300x300 e ' (N) SIMPSON LS30
MASONRY PIER 305 c/w: 2—10d NAILS
(E) PILIER DE MAGONNERIE DE 300 mm SUR 300 mm 2—4.88mm @ TAPCONS (E) 150 CONCRETE STRUC. SLAB
(E) BRICK WALL EMBED 25mm REINFORCED
(E) MUR EN BRIQUE (N) ELEMENTS SIMPSON LS30, A AMENAGER AVEC (E) DALLE DE CONSTRUCTION EN
(E) 150 CONCRETE STRUC. SLAB REINFORCED D!—:UX (2) CLOUS 10d ET DEUX (2) PIECES BETON ARME DE 150 mm
(E) DALLE DE CONSTRUCTION EN w D ANCRAGE « TAPCON » DE 4,88 mm DE
BETON ARME DE 150 mm DIAMETRE ET CE, DANS LE BETON; A NOYER
DANS UNE PROFONDEUR DE 25 mm.
m SECTION: AT DOG HOUSE / COUPE DE L'ABRI m SECTION: AT ANGLE 2x8 HIP RAFTER / COUPE — CHEVRON D'ANGLE DE 2 SUR 8 m SECTION: AT TYP. WALL/ROOF JOIST CONNECTION/ COUPE : CONNEXION TYP. DE MUR ET DE TOITURE, PAR L'ENTREMISE D'UN SOLIVEAU
S200 SCALE / ECHELLE 1:10 S200 SCALE / ECHELLE 1:10 S200 SCALE / ECHELLE 1:10
(N) 2—-2.84 ¢ BY 64mm @ LONG
SPIRAL NAILS/DECK BOARD
CONNECTION @ (E) J1'S
(N) DEUX CLOUS EN SPIRALE ET DE 2,84 mm
DE DIAMETRE SUR 64 mm DE LONGUEUR, 2—#10 WOOD SCREWS (E) CAST—IN—PLACE E)EE)C?OC’)\‘FEROEVEJON
AUX FINS DE RACCORDEMENT DES @ 300 o/c BY 76 LONG WOOD PLATE (TYP)
PLANCHES DE TABLIER ET CE, A (E) DECKING 20mm THICK (E) 20 mm DECKING DEUX (2) VIS A BOIS DE (E) PLAQUE A BOl (E) BETON SUR
L'EMPLACEMENT DES SOLIVEAUX EXISTANTS (E) TABLIER DE 20 mm D’EPAISSEUR (E) TABLIER DE 20 mm CROSSEUR N 10 ET DE 76 COULEE SUR PLACE. TABLIER OU SOLIVEAU
J1. mm DE LONGUEUR, A 300 DETAIL TYPIQUE. D'ACIER A AME
/\ mm D'ENTRE AXES . OUVERTE
I I I I VAl I I I I I I I [\ T |\ [ <
| (o]
T (E) J1 (E) J1 @ 610 o/c |
|
¢] B, \ =
D 3 S = (N) 38x89 STUD WALL =~
: oG j\\ - (E) 102x102 ROUGH CUT BEAM 2-TOP PLATE
2 (E) POUTRE NON—DEGROSSIE DE E 1-SILL PLATE
— 102 mm SUR 102 mm STUDS @ 610 O/c SIMPSON H—-4 A
. TYP. AT PERIMETER
™——(N) SIMPSON H—4 CLIP @ 610 o/c c/w (E) WFf\F%CL)Vf\DSE PCECTN&;@%G%L c/w: 5'“}P53NT5';4&0881’HF%CJ5 @ 610 AT BRICK WALLS | (E) 20 mm PLANK ROOF DECKING
o/C
< < E@STUEEE\RAEQ?SPETRY PMANUFACTURES < S ANCHORS AS DETAILS. ON DISPOSITIFS (E) TABLIER DE TOITURE EN
. (TYP.) SECTION 1/S200 (N) MUR A MONTANTS DE 38 mm SUR 89 mm;  Typ|qUES SIMPSON PLANCHES /MADRIERS DE 20 mm
(N) AGRAFES SIMPSON H—4, A 610 mm (E) MUR EXISTANT, SELON LES INDICATIONS /2 ~ PLAQUE OU LISSE SUPERIEURE. H-4, A LA (E) BRICK WALL
e D’ENTRE AXES; LA FIXATION PROPREMENT : o | — PLAQUE OU LISSE D’APPUI; PERIPHERIE DE = (E) MUR EN BRIQUE
- DITE DEVRA ETRE CONFORME AUX DES DESSINS. PREVOIR LES CONNEXION ET LES MONTANTS, A 610 mm D’ENTRE AXES; MURS EN BRIQUE « :
S \ EXIGENCES DU FABRICANT (DETAIL PIECES D'ANCRAGE SELON LES INDICATIONS A AMENAGER AVEC DES PIECES DE RACCORDEMENT - () J1
e TYPIQUE). B DES DETAILS DE LA COUPE 1/S200. e SIMPSON H—4, A 610 mm D’ENTRE AXES ET CE, s \\ ~

i 4

(E) 102x102 ROUGH CUT POST @
1750 o/c

(E) POTEAUX NON DEGROSSIS ET DE

102 mm SUR 102 mm, A 1 750 mm

D’ENTRE AXES.

(E) 150 CONCRETE STRUC. SLAB
REINFORCED

(E) DALLE DE CONSTRUCTION EN

BETON ARME DE 150 mm ASSORTIS.

(N) 2—SIMPSON H—4 TIES c¢/w FASTENER

(N) DEUX (2) ATTACHES SIMPSON H—4, A
AMENAGER AVEC DES DISPOSITIFS DE FIXATION

SCREW ANCHOR (N) 10mm ¢ BY 89mm EMBED. ANCHOR TO
BE ZINC COATED TO 8um Fut=829upa. HILTI OR SIMPSON

ANCHOR ARE ACCEPTABLE

/"3 SECTION / COUPE :

S200 SCALE / ECHELLE 1:10

8um Fu/.t=829upa

NOUVELLE VIS D’ANCRAGE DE 10 mm DE DIAMETRE, A NOYER
DANS UNE PROFONDEUR DE 89 mm. LA PIECE D’ANCRAGE
DEVRA ETRE ENDUITE DE ZINC, SELON LE RAPPORT SUIVANT :

L (E) 150 SLAB

(E) DALLE DE 150 mm

/5

10mm ¢ SCREW ANCHOR @ 1200 o/c, EMBED 89mm TYP. U.N.O.

VIS D'ANCRAGE DE 10 mm DE DIAMETRE, A 1

200 mm D'ENTRE AXES, A NOYER DANS UNE

PROFONDEUR DE 89 mm, A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES.

/"2 SECTION: NEW WALL 38x89 / COUPE : NOUVEAU MUR DE 38 mm SUR 89 mm

S200 SCALE / ECHELLE 1:10

(N) 2—6.0mm
SIMPSON SDS SCREWS
@ 610 o/c

(N) DEUX (2) VIS SIMPSON
SDS DE 6,0 mm, A 610
mm D’ENTRE AXES

(E) 50x102

\ (N) 38x184 BLOCKING @ 610 o/c

(N) OUVRAGE DE BLOCAGE DE 38 mm
SUR 184 mm’ A 610 mm D’'ENTRE AXES

SN__(E) STUD WALL
(E) MUR A MONTANTS

SECTION: AT CHANGE IN DECK DIRECTION
1 COUPE, A UN CHANGEMENT DE DIRECTION DANS LE TABLIER

S200 SCALE / ECHELLE 1:10
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